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  لمھ المترجمك

  

ا التحلیل ذا العمل الأدبى، شریطھ أن یسبق ھذتقدیم تحلیل لھرأت مترجمھ العمل الأدبى ضروره 

یمھد القارئ ا التحلیل ذعتبار أن ھا وضعنا فى الإإذلك، ذویتضح أھمیھ . ترجمھ النص الأدبى

،  فى الوقت الراھنلى اللغھ العربیھ ولاسیماإا النص الأدبى ذدراك الأھمیھ البالغھ لترجمھ ھلإ

ا التشابھ ذھ.  الأحداث التى كتبت فیھا المسرحیھ مع ما تمر بھ مصر من أحداثاى یتشابھ فیھتال

ا النص المترجم، یجعلھ أكثر تشوقا لقرائھ ترجمھ ذى یدركھ القارئ من خلال قرائھ تحلیل ھذال

  . ترجم كما یجعلھ أكثر تفاعل مع قرائھ أحداث النص المسرحى المالنص الأدبى

، قامت بھا مترجمھ النص،  مكتوبھ باللغھ الألمانیھا التحلیل المقدم للعمل المترجم، یمثل دراسھذھ

ى نظمتھ الجمعیھ العلمیھ للكاتب النمساوى یورا صویفر بفیینا فى ذوألقتھا فى المؤتمر العلمى، ال

. انس للعلوم الثقافیھه الدراسھ فى مجلھ ترذوقد تم نشر ھ. ٢٠١٤ سبتمبر ١٤ الى ١٠من الفتره 

نست الدولیھ الداعمھ لعملیات الحوار الثقافى القومى إوھى مجلھ محكمھ دولیھ، تصدرھا ھیئھ 

  ا الرابطذه الدراسھ فى صورتھا الكاملھ من خلال ھذطلاع على ھویمكن الإ. والعابر للقومیھ

 .http://www.inst.at/trans/٧Nr/elwardy٧.htm  

  

  رانیا الوردى.                                                            د                     
   كلیھ التربیھ جامعھ عین شمس–مدرس بقسم اللغھ الألمانیھ 

  داره الجمعیھ العلمیھ للكاتب یورا صویفر بفییناإ                                                    عضو مجلس 

  

  جمتحلیل للعمل المتر

  

إسھام المثقف فى الأعمال الأدبیھ لصویفر فى میلاد العالم الجدید بالتوضیح على العمل الأدبى 

  "فینیتا"لصویفر 

  دراسھ لدعم الحوار بین الثقافھ الشرقیھ والثقافھ الغربیھ

  

یھدف ھذا المقال إلى بحث إسھام المثقف فى الأعمال الأدبیھ للكاتب النمѧساوى صѧویفر فѧى مѧیلاد        

". فىنیتѧѧا" ویѧѧتم توضѧѧیح ھѧѧذا الإسѧѧھام مѧѧن خѧѧلال تحلیѧѧل الѧѧنص المѧѧسرحى لѧѧصویفر . م الجدیѧѧدالعѧѧال

ویѧѧستخدم فѧѧى تحلیѧѧل الѧѧنص المѧѧسرحى المѧѧنھج التحلیلѧѧى الѧѧذى یعتمѧѧد علѧѧى دراسѧѧھ العلاقѧѧات بѧѧین        

  . شخوص المسرحیھ بھدف تحدید إسھام المثقف فى العمل الأدبى فى میلاد العالم الجدید



 ٤

اؤل الѧذى یثیѧره ھѧذا المقѧال، إذا وضѧعنا فѧى الإعتبѧار أن العمѧل المѧسرحى          وتتضح أھمیھ ھذا التѧس    

، تمѧѧت كتابتѧѧھ فѧѧى عѧѧصر ھتلѧѧر، حیѧѧث كانѧѧت تѧѧسود أزمѧѧة إقتѧѧصادیھ وإجتماعیѧѧھ     "فینیتѧѧا"لѧѧصویفر 

. ٢٠١١وسیاسیھ، تتشابھ إلى حد كبیر مع الأزمѧھ التѧى تѧسود المجتمѧع المѧصرى بعѧد ثѧوره ینѧایر                 

قشھ الإسھام الفعال الذى یمكن أن یقوم بھ المثقف فى المجتمع المصرى ھذا التشابھ یمثل دافعا لمنا

ھذا البحث یعطѧى فقѧط باعثѧا    . الإجابھ عن ھذا التساؤل ستظل مفتوحھ. بغرض إعاده بناء المجتمع 

  .للمناقشھ، مما یسھم فى دعم عملیھ الحوار بین الثقافھ الشرقیھ والثقافھ الغربیھ

 علѧѧى دراسѧѧھ العلاقѧѧات بѧѧین شѧѧخوص المѧѧسرحیھ أوضѧѧح أن كاتѧѧب    تطبیѧѧق المѧѧنھج التحلیلѧѧى القѧѧائم 

المدینھ الذى ینتمى إلѧى المثقفѧین بѧسبب وظیفتѧھ ومѧا یѧرتبط بھѧا مѧن قѧدرات عقلیѧھ، لا یلعѧب دورا                    

فعالا فى میلاد العالم الجدید، بل أنھ یسھم إسھاما فعالا فѧى إسѧتمرار العѧالم القѧدیم الѧذى یعѧانى فیѧھ           

ذا ما دفعنى إلى تبنى وجھھ نظѧر مؤداھѧا أن ھѧذا المثقѧف یمثѧل نموذجѧا           وھ. الإنسان من الإغتراب  

سلبیا للمثقفین وأن ھذا النموذج من المثقفین یمثل سѧببا مѧن الأسѧباب التѧى أدت إلѧى تѧشویھ صѧوره             

كمѧا أوضѧح المѧنھج التحلیلѧى     . المثقف فى فتره حكم ھتلر، وھى الفتره التى كتب فیھا العمل الأدبى  

 العلاقѧات بѧین شѧخوص المѧسرحیھ أن الشخѧصیھ المحوریѧھ جѧونى الѧذى لѧم یѧتم           القائم على دراسѧھ  

تلقیبھ بلقب مثقف، أسھم إسھاما فعالا فى بناء العѧالم الجدیѧد عѧن طریѧق حثѧھ لѧشخوص المѧسرحیھ             

الآخرین على التتفكیر فى الواقع المعاش وعلى الشعور والإحساس بالحیاه وعلѧى العمѧل والإنتѧاج          

ھذا ھو السبب الذى جعلنى أدعѧى أن الشخѧصیھ المحوریѧھ    . بالواقع المؤلموعن طریق مواجھتھم    

بحѧث المعѧانى المتعѧدده    . جونى یمكن أن تلقب بلقب المثقف بفضل إسھامھا فى میلاد العѧالم الجدیѧد   

جمیѧع ھѧذه النتѧائج جعلتنѧى أتبنѧى      .  لكلمھ مثقف فى المعاجم اللغویھ ثبتت لѧدى صѧحھ ھѧذا الإدعѧاء            

ى ھذا العمل الأدبى نقد وبشده مѧن خѧلال كاتѧب المدینѧھ نمѧوذج المثقѧف الѧذى         فرضیھ أن صویفر ف   

لعب دورا مؤثرا فى إستمرار العالم القدیم حیث یشعر الإنسان بالإغتراب، كمѧا أن صѧویفر وضѧع     

إلى جانب ھذا النموذج السلبى للمثقف نموذجا إیجابیا أسھم بصوره مؤثره فى مѧیلاد العѧالم الجدیѧد        

  . وعا رئیسیا فى الأعمال الأدبیھ لصویفروالذى یعد موض

ھذا النمѧوذج الإیجѧابى للمثقѧف فѧى الأعمѧال الأدبیѧھ للكاتѧب صѧویفر مѧا ھѧو إلا نمѧوذج للمثقѧف ذو                 

 –وھѧذا المثقѧف   . الفكر الإشتراكى الѧذى یمكѧن تѧسمیتھ طبقѧا لتعریѧف جرامѧسكى بѧالمثقف الحیѧوى          

عب دورا مؤثرا وفعالا فى تحرر البشر مѧن   یل–" فینیتا"كما ھو واضح فى العمل الأدبى لصویفر     

 كمѧѧا ھѧѧو –وھѧѧذا النѧѧوع مѧѧن المثقفѧѧین  . الإغتѧѧراب الѧѧذى سѧѧببتھ النظѧѧره الرأسѧѧمالیھ بѧѧصورتھا الفجѧѧھ 

 یمكن أن یسھم إسھاما مؤثرا فى تنویر –" إدى ینظر إلى الجنھ"واضح فى العمل الأدبى لصویفر   

مولѧѧھ تتحقѧѧق بفѧѧضل الطبقѧѧھ العمالیѧѧھ ممѧѧا ینقѧѧذ  الطبقѧѧھ العمالیѧѧھ بدرجѧѧھ تجعѧѧل الثѧѧوره الѧѧصناعیھ المأ

وھنا یطرح السؤال نفسھ إلى أى حد نجح الإشتراكیون فى فتره    . الطبقھ العمالیھ من الفقر والجوع    
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حكم ھتلر فى تحقیق أحلام العالم الجدید المعروضھ فѧى الأعمѧال الأدبیѧھ للكاتѧب الإشѧتراكى یѧورا           

ھѧذا  . روع بحثѧى یѧشارك فیѧھ فѧروع العلѧوم المتعѧدده      الإجابھ عن ھذا التѧساؤل یتطلѧب مѧش    . صویفر

المشروع البحثى الѧذى یѧدعو إلیѧھ ھѧذا البحѧث، یكتѧسب أھمیتѧھ إذا مѧا وضѧعنا فѧى الإعتبѧار وجѧود                  

تشابھ بین ما مرت بھ أوروبا ولاسیما النمسا فى العѧشرینیات ومѧا تمѧر بѧھ منطقѧھ الѧشرق الأوسѧط              

  .ولا سیما مصر فى الوقت الراھن
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  الأشخاص

  

  بحار كبیر السن: جونى

  مالكھ حانھ المیناء

  عاھره: كاترین

  حارس المدینھ

  السیده

  السیناتور المرح

  السیناتور المتجھم

  كاتب المدینھ

  الشحات

  الشحاتھ

  زوجھ السیناتور المرح

  إبنھ السیناتور المرح: للي

  جندى

  السجین

  صوت حارس السجن
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  ولىالصوره الأ    

  

  :الموسیقى وخلیط مضطرب من الأصوات. المشھد یعرض حانھ المیناء

  ! ، أقول أناآناالأم ! آنا، ھیھ، اآن: جونى بحار كبیر السن، سكران

  ! الآن إخرس جونى:صاحبھ الحانھ تظھر

 علѧى فѧى ھѧذا المكѧان     ینبغѧى   ماذا یجب أن أفعل؟ ولكن ھذا بالنسبھ لى شیئا جدیدا تمامѧا أن  :جونى

  . رس أخأن

   ھل شربت كفایھ؟:صاحبھ الحانھ

 أربعѧھ محیطѧات قمѧت    – كفایѧھ؟ متѧى أكتفѧى، ھѧذا أحѧدده أنѧا، مѧن فѧضلك، كیѧف؟ أنѧا قمѧت             :جونى

  ... وأصبحت رجلا كبیر السن من فضلك–بوضع خطوطا لھم 

  !قولى لجونى علیھ أن یخرس!  كاترین:صاحبھ الحانھ

أن ینبغѧى  ولكن ھذا بالنѧسبھ لѧى جدیѧدا    ! ول مرهماذا ینبغى على؟ ولكن ھذا أسمعھ لأ     : جونى ثائرا 

  !مكان قذر ھنا، من فضلك! كیف !كزبون یدفع! على أن أخرس ھنا

  ...  إخرس جونى، ھل إكتفیتنوالآ ! طبعا، جونى، لدیك الحق:كاترین ظھرت، برقھ

. وأتمنѧى أن أكѧون لѧك جѧدا    .  أنت كاترینھ الصغیره، كم كنѧت أتمنѧى أن أھѧزك فѧوق ركبتѧى          :جونى

كیف لأباك المجھول ألا یكون حتى الآن فى العالم على وجھھ قریب، ھذا المخادع، أنجبت ھناك و

  ؟ كیف؟!أدفع أنا أم لا أدفع! أنا ھیھ، لترا واحدا، أقولھا. فى ھواى من فضلك ھجناء

  !قاذورات ستدفع، جونى: ھنصاحبھ الحا

 أن یѧصارح المѧرء رجѧلا    ولكنѧھ شѧئ غیѧر حѧسن    . طبعѧا سѧأدفع قѧاذورات   : جونى فجأة محبطا جѧدا  

  !یاللعار، ھذا غیر لائق! كبیر السن بمثل ھذا مما یجعلھ یعض على خبز الرحمھ لدیكم

  – جونى الآن :صاحبھ الحانھ

  .   لھ الیوم فى بیت الدعاره ھناطی لن أسمع شیئا آخر! أدرك جیدا الآن إخرس، كیف؟: جونى

  ! تعال، كاترین:صاحبھ الحانھ

 فكѧرى فѧى أیѧام الѧورود،    ! ا المѧشترك فكرى فѧى شѧبابن  . ؟ نصف لتر، قلت ذلك    ماذا قلت  ،آنا :جونى

  ...آنا

  !سأمنع نفسى! لا أنا لم أقض معك أیام ورود مشتركھ، معك أنت: صاحبھ الحانھ

ولكنك آنذاك كان لѧدیك قلبѧا بѧدلا مѧن شѧحم      !  أنا أقصد بالطبع كل واحد منا علاوه على ذلك   :جونى

  .؟ لرجلا كبیرا فى السنكیف؟ أم لا: الخنزیر الخالص

  . السید دیتجھ فى غرفھ رقم إثنین یرید أن یتسامر معك!  تعال یا فتاه:صاحبھ الحانھ
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! أنѧا سѧأحكى لكѧم قѧصھ مѧن حیѧاتى      ! لا تتركوا رجلا كبیر الѧسن بمفѧرده  ! إبقوا ھنا یا أطفال    :جونى

! ادقھ مѧن حیاتѧھ  جونى سѧیحكى حكایѧھ صѧ     ! جونى سیدفع دور  ! أنصتوا لكل شئ  ! یا أطفال : منتعشا

  بین ھذا وذاك. الضوضاء تستمر على أشدھا

  : قھقھھ! جونى سیدفع القاذورات: صوت

كѧاترین، ھѧدئى مѧن روعѧھ ثѧم       !  وعندما تѧزعج الزبѧائن، سѧتنطلق مѧسرعا للخѧارج           :صاحبھ الحانھ 

  .خرجت! إذھبى للتسامر مع السید دیتجھ

دئى مѧن روعѧى، ومѧع الѧسید دیتجѧھ ینبغѧى       أترى أیتھا الفتاه، ینبغى علیك أن تھ    : جونى بحزن بالغ  

   . ولماذا من فضلك؟ لأننى رجل كبیر السن. علیك على النقیض تماما أن تتسامرى معھ

   .أنت لا شئ، جونى: كاترین

حتى قصصى لم یعد الأطفال یریѧدون  . لم یعد یھتم بأمرى أحدا. أنت لا تعرضى على شیئا : جونى

  . سماعھا

   . المرات، جونى لأنك حكیتھا مئات :كاترین

! ا یرید سѧماع قصѧصى  دولم یعد أح! لم یعد یحبنى أحدا! لا تقولى عبثا أیتھا الفتاه الصغیره   : جونى

  !لا أحد! لم یعد أحدا

  .بالطبع جونى أنا: كاترین

  ولكنك تعرفیھا بالطبع كلھا، كیف؟ أم لا؟. أنت؟ أنت طفلا طیب، كاترین الصغیره: جونى

  .شت بالطبع قصصا كثیرهأنا أین؟ أنت عای: كاترین

   ؟ وماذا عن السید دیتجھ؟لیس صدقا: جونى

  . ھذا یجب علیھ أن یتسامر مع نفسھ فى حجره رقم إثنین: كاترین

   وماذا عن الأطفال؟:جونى

  . علیھم أن یسمعونا مره:كاترین

دبѧѧب  اكالكوتѧѧ كالأطفѧѧال  الѧѧذین كѧѧانوا لا یزالѧѧون فѧѧى اللفѧѧف، آنѧѧذاك إصѧѧطدت فѧѧى ! ھѧѧھ ھѧѧھ: جѧѧونى

  أینبغى على أن أحكیھا لك مره؟! بیضاء

  . نعم، جونى: كاترین

حیѧاه بأكملھѧا عѧشتھا    !  لا، سأقص علیك أفضل كیف عѧشت فѧى فینیتѧا، فѧى المدینѧھ الغارقѧھ          :جونى

أن علینѧا أن نكѧون   :  أیتھѧا الفتѧاه الѧصغیره    الحكایѧھ ما یمكن تعلمѧھ فѧى  وھناك أیضا   . ھناك وقضیتھا 

  ھل تثائبت أیتھا الفتاه الصغیره؟. كاترین تثائبت. ..نشطاء، أعنى أنا، فى قلوبنا

   أنا؟:كاترین

   ھل تعلمى القصھ من قبل؟:جونى
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  !فلتبدأ، جونى، إحكى .لا، جونى: كاترین

أو ربمѧѧا سѧѧتھ وعѧѧشرون، كیѧѧف؟ لیѧѧال  . خمѧѧسھ وعѧѧشرون. نعѧѧم، آنѧѧذاك كنѧѧت لا أزال شѧѧابا : جѧѧونى

. وبمجانیѧѧھ كاملѧѧھ وبѧѧلا مقابѧѧل. ه الѧصغیره بطولھѧا كѧѧان علیѧѧك آنѧѧذاك أن تتѧسامرى معѧѧى، أیتھѧѧا الفتѧѧا  

! شѧكرا كѧاترین الѧصغیره   . كاترین صبت لھ البیره.  أنالاملھ، أقول أنا، لیال بطولھا أقو     وبمجانیھ ك 

وفى البدایھ عندما كنѧت فѧى فینیتѧا، لѧم أكѧن أریѧد       . أكن آنذاك بحارا، بل غواصا  وأنا لم  !یا حلاوتك 

فѧى یولیѧو عѧام ألѧف وثمانمائѧھ      : ینیتѧا، وكѧان الأمѧر ھكѧذا    آنذاك أن یكون لى صلھ بقѧاع البحѧر فѧى ف        

وكذا وأكثر من ذلك رست سفینتنا، صحن المكسرات الصغیر لثلاثمائھ برمیل، فى مكѧان مѧا علѧى        

فى زمن مضى غرقѧت فѧى المنطقѧھ بѧاخره نقѧل، كѧان ینبغѧى علینѧا أن نرفѧع              . شواطئ بحر الشمال  

  وثوق بھ على ظھر السفینھ؟من ھو أكثر غواص م! حسنا وبعد. حطام السفینھ

  ! جونى:كاترین

 ینѧزل سѧبعھ مائѧھ متѧر تحѧت سѧطح الأرض       وجونى كان أول من علیѧھ أن .  صحیح، جونى  :جونى

بدلѧѧھ الغѧѧواص، حѧѧذاء مѧѧن الرصѧѧاص وھكѧѧذا، مѧѧاذا    . حѧѧسنا ھیѧѧأت نفѧѧسى لѧѧذلك . ویѧѧستطلع المنطقѧѧھ

  تعتقدى أن یحدث؟

  ... صبى ملاح أتى مھرولا:كاترین

لѧن تѧستطیع   ! جѧونى ! بѧدون نفѧس تمامѧا، وكѧأن الѧشیطان وقѧف علѧى رقبتѧھ        ! یفولكن ك ... : جونى

أجل، طѧاقم  ! الأجراس، سمعت الأجراس: وھو. العوده مره أخرى، تسائلت وأنا مبلبلا الفكر تماما   

عنѧѧدما ! القѧѧ، الѧѧسفینھ بأكملѧѧھ بѧѧدأ یبتѧѧسم بѧѧشماتھ، وصѧѧف ظѧѧابط البحѧѧار، الѧѧذى كѧѧان كثیѧѧر التنكیѧѧت    

لا، قѧال ھѧو، عنѧدما یѧدق لѧى      : والѧشاب ! سمعت الأجѧراس تѧدق؟ ھѧھ ھѧھ    ضرب لك الطباخ واحده،    

! الطباخ واحده، ستدق بموسیقیھ أكثر، ولكنھѧا أجѧراس الكنѧائس، قѧال ھѧو، وھѧى تѧدق تحѧت البحѧر          

لا تѧزال تلعѧب برأسѧك القѧصص     . وأثناء ذلك فرت بھدؤ الفتاة، ولم یلاحظ جونى الكبیر الѧسن ذلѧك     

والآن إعطنѧѧى مѧѧن . س مثѧѧل الѧسمعیات المرئیѧѧھ، یѧѧا إبنѧѧى، قلѧت أنѧѧا  ھѧѧذا لѧѧی. الخرافیѧھ لѧѧلأم، قلѧѧت أنѧا  

ثبت الأداه جیѧدا وأسѧقط   ألا تولѧول، قلѧت أنѧا، وأنѧا سѧ     . ولولا الغلام . ، قلت أنا  فضلك خوذه الغواص  

 ولكن كیѧف سѧأغوص علѧى ھѧذا النحѧو      -سلم السفینھ إلى أسفل ثم بداخل الماء حسنا، وكیف، ھیھ،  

 مѧѧاذا سأشѧѧعر ھنѧѧاك، یѧѧا فتѧѧاة؟ ضѧѧغط فѧѧى     –أربعѧѧھ مائѧѧھ متѧѧر  وأكѧѧون علѧѧى عمѧѧق مѧѧن ثѧѧلاث إلѧѧى    

فقط لأن ھذا الآن یأتى . الجمجمھ، ضغط بشكل فظیع، أقول أنا لك وألم بالرأس بنفس الدرجھ الآن

كیѧف،  !  لا نصغى إلیھى آخ ما ھو الشئ الذ–طبعا صامتین، یا غلمان  أبقوا. من الدعایھ الضخمھ  

 مѧاذا أسѧمع؟   –نى، وبعد ذلѧك  ذ، وبعد ذلك طنطن فى أ رأس یتملكنى أیتھا الفتاه الصغیره؟ ألم فى ال     

 بѧام الѧضوضاء أصѧبحت أخѧف، أصѧوات      –بѧم  ! حقا، أنѧا أسѧمع الأجѧراس تѧدق    ! أصوات الأجراس 

ھѧل تفھѧم؟ أجѧل، ھѧززت     . إمѧداد الھѧواء توقѧف   .  ماذا حѧدث أدركت على الفور . أجراس بعیده بدأت  
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كمѧا لѧو كѧانوا    ! علѧى النقѧیض تمامѧا   ! شѧدونى م، نعѧ ! جѧونى مѧن فѧضلكم    أخر :الحبل، أعطیѧت إشѧاره    

 ألѧم  –و –، وأنѧا أھѧبط أھѧبط    جمیعا على سطح السفینھ عمیѧان وأصѧماء، تركѧوا الحبѧل ینفѧك بمѧرح         

. سѧاد الظѧلام أمѧام عینѧى    . وأصѧوات الأجѧراس تѧزداد   .  وأھѧبط دائمѧا إلѧى العمѧق        –! بالرأس ملعѧون  

 أتѧسمع یѧا فتѧاه    – ھذه الأصѧوات الملعونѧھ   .لم أرئ شیئا بعد، فقط أصوات الأجراس  . وأعتم المكان 

 وكѧأننى یجѧب   - الأجѧراس تѧدوى،   – الریѧاح تعѧصف حѧولى، تعѧصف بعمѧق      -كیف یعلو صѧوتھا؟     

 كیѧف  - و– إنتھѧى ومѧضى   – وكأن أمرى قد إنتھى – وبعد ذلك – وكأننى أموت   –على أن أموت    

   ...-فتحت عینى 

  

  الصوره الثانیھ

  

وھѧѧو فѧѧى ملابѧѧس  . فѧѧى الѧѧصداره یرقѧѧد جѧѧونى  . ور الوسѧѧطى مكѧѧان كنیѧѧسھ تنتمѧѧى للعѧѧص  –الظѧѧلام 

فى ستره العصور الوسطى یقف فى حارس المدینھ  . یخفق صوت الأجراس  . الغواص بدون خوذه  

  .منتصف المكان

  

ولكѧن ھѧذا   ؟ مѧاذا . أین أنا؟ كیف سقطت مѧن ھنѧاك؟ الحѧارس لا یجیѧب    : جونى ینظر حولھ مندھشا   

كیѧف  . یѧت مѧن البحѧر وبعѧد ذلѧك نѧسیانھ فѧى الѧشارع         نصف م إصطیاد–یجب أن أقول ذلك     ،  شقاء

لا أسѧتطیع علѧى الإطѧلاق    ! اللعنѧھ . حیاتى، ھیھ؟ كیѧف؟ یѧنھض   أم أن سیادتك منقذ. تعتقد؟ لا إجابھ  

 أنѧѧا ا ھكѧѧذ–.  كѧѧأن الھѧѧواء یطبѧѧق علѧѧى الѧѧصدر  –. تحریѧѧك الأعѧѧضاء، كѧѧأن ثقѧѧلا یرقѧѧد فѧѧوق المѧѧرء   

 إعѧذرنى، كѧم تبلѧغ    – مѧم ھم؟ مѧاذا ؟  طویلѧھ تѧره  أرقѧد ھنѧا منѧذ ف   ا ربمѧ  –قولھا سیادتك، إیѧھ     . ضعیف

.  ولكنھѧѧا سѧѧاعھ شمѧѧسیھ–الѧѧساعھ عمومѧѧا؟ ھѧѧھ؟ فھمѧѧت؟ ھѧѧل تعنѧѧى أن ھنѧѧاك علѧѧى كѧѧل حѧѧال سѧѧاعھ  

تبѧدو الѧسماء الیѧوم    . نظر إلى الѧسماء ...  لا تظھر أیھ شمس– كما ترى – وفى ھذا الوقت     –سیدى  

ھ؟ ھیھ؟ كیف؟ أشѧار إلѧى ظѧل عقѧارب      ھی.  بالمیاه ىمغط خضراء رمادیھ، كما لو أن لونھا     . غریبھ

ولأجѧل ھѧذا الѧѧسبب تعѧرض سѧѧاعتكم    . الѧساعھ الشمѧسیھ، التѧѧى تتѧأرجح بطریقѧھ عجیبѧѧھ ھنѧا وھنѧѧاك     

مѧѧاذا تقѧѧول . ھیھѧѧھ. وكѧѧأن الѧѧزمن توقѧѧف فѧѧى مѧѧدینتكم ھنѧѧا . فقѧѧدت إتجاھھѧѧا. أیѧѧضا رقѧѧصات مجنونѧѧھ

لنسبھ لѧى شѧئ ھѧام جѧدا،     ولكن الوقت با. سلیم رأئ سیادتك. مممھ. سیادتك الساعھ؟ فھمت، لا شئ  

ھѧل تفھمنѧى   ! سѧیادتك . عندما أبعد لفتره طویلѧھ، سѧیخافون علѧى الغلمѧان فѧوق الѧسفینھ           . أیھا الرجل 

صѧم   أ،مѧا أن تكѧون سѧیادتك أخѧرس    إ: نعم، ھناك فقط إمكѧانیتین . سیادتك؟ ینظر فى حیره للصامت    

انیѧھ لѧن أبخѧل علیѧك بѧالوم      فى الحالѧھ الأولѧى مواسѧاتى، وفѧى الحالѧھ الث       . أو أن تكون سیادتك تمثال    
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بأنھ قد تم إزاحھ الستار عن سیادتك فى موضع غیر مناسب على الإطلاق، لأن فى وقت تدب فیھ      

  . الحیاه وقفت سیادتك بطریقھ غیر مناسبھ على الإطلاق فى منتصف حركھ المرور

  . أنا أنظم حركھ المرور.  بإنتظام:الحارس

 مѧره  ریعا، أیھѧا الرجѧل الطیѧب، قبѧل أن تخلѧد إلѧى النѧوم         سѧ ! یمتلك موھبѧھ اللغѧھ    !  ھلل فرحا  :جونى

إنقѧضى  ! االله. أین أنا؟ كم تبلغ الساعھ؟ كیف أصل بأكبر سرعھ إلى المیناء؟ لا توجد إجابھ      : أخرى

یجب على أن أتѧابع سѧیرى حѧول    . بذلت سیادتك كل الجھد فى حدیثك المفصل. الحدیث مره أخرى 

  . المنزل وأنا طیب النفس

  !لا تتوقف عن السیر! مر فى السیر سیادتكإست: الحارس

   –أین میناء ھذه المدینھ المباركھ؟ أیجب على أن أواصل السیر أم !  نعم، ولكن إلى إین:جونى

  ! واصل سیرك بإنتظام:الحارس

. لا توجد إجابھ. ما یزعجنى ھو فقط أننى ھنا لا أرى حركھ مرور على الإطلاق    .  بلا شك  :جونى

  ھل توجد ھنا حركھ مرور؟! تسائلأنا أ! سیادتك! ھیھ

  ! بإنتظام، لا:الحارس

ربما أعلم من سیادتك علѧى الأقѧل   .  قل لى سیادتك –یھ  إ–و  .  إنكمش فى ذعر   – آه، وبعد    :جونى

  منذ الیوم باكرا؟:  منذ متى وسیادتك تقف ھنا؟ بمكر–بھذه الطریقھ، كم تبلغ الساعھ 

  ! نعم:الحارس

   الیوم أم اللیل؟ھل الآن إذن منتصف.  آه:جونى

  . تبعا للنظام.  نعم:الحارس

   ماذا؟ :جونى

  .  منذ اللیل:الحارس

   تقف سیادتك ھنا؟ :جونى

   .تبعا للنظام. نعم، منذ منتصف الیوم: الحارس

قل لى سیادتك أنك تقف منذ بعد الغѧد ومѧن ثѧم    : الآن لا یزال لدى رجاء:  تحسس رأسھ بیده  :جونى

  .ى الباقأعرف

  . تبعا للنظام منذ بعد الغد نعم، :الحارس

  ...نعم، أنا أذھب بعیدا جدا  عندما أقول.  شكرا، سیادتك إذن مجنون:جونى

إنفѧѧزع جѧѧونى وأصѧѧبح الجѧѧو .  إسѧѧتمر سѧѧیادتك فѧѧى الѧѧسیر، لا تتوقѧѧف سѧѧیادتك عѧѧن الѧѧسیر :الحѧارس 

  . بدأت الأجراس تدق. فتجنب الحارس إلى أبعد الحدود وأنصرف. بالنسبھ لھ مخیفا
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   الثالثھالصوره

  

  .  الأجراس تغیب.جونى یظھر.  السیده بأمتعھالمیناء،

  إعذرینى سیدتى، ھل تبحر من ھنا السفن؟: للسیده.  إذن، شعورى فطرى كبحار.نعم: جونى

  . نعم، سیدى، من ھنا تبحر السفینھ:السیده

 فѧى ھѧذه   أنѧا ھنѧا تقریبѧا   .  سѧیادتك أیѧن أسѧتطیع ھنѧا حجѧز فالوكѧھ        ىربمѧا تعلمѧ   . شكرا جزیلا : جونى

 إنسان جنحت بھ السفینھ، ولا یمكن على الإطلاق أن تكون المسافھ - إن صح ھذا التعبیر–المدینھ 

یبѧدو  . ربما تعلمѧى سѧیادتك عمѧا إذا كانѧت مكاتѧب الѧسفن مفتوحѧھ        . بعیده حتى الوصول إلى سفینتى    

ولكنѧھ  . كدا فى الشارع فیما عѧدا رجѧل شѧرطھ مزینѧا بѧشكل مѧضح       ح لم أقابل أ   –أنھ صباحا عابرا    

معѧذره، كانѧت فقѧط فكاھѧھ     . إنفѧزع مѧن النظѧره العائمѧھ للѧسیده     ! ھѧھ ھѧھ  . أقѧرب أن یطلѧق علیѧھ میتѧا    

. مѧѧن النѧѧاس صѧѧامتین ھنѧѧا كثیѧѧر -ربمѧѧا تعѧѧرف الѧѧسیده كѧѧم تبلѧѧغ الѧѧساعھ؟ . أنѧѧا بحѧѧار بѧѧسیط. صѧغیره 

  . السیده ترید، كما أرى، أن تقوم بنفسھا برحلھ بحریھ.مممھ. تنحنح فى حیره

ھѧѧو وإبنتѧѧى الѧѧصغیره  . أنѧѧا أریѧѧد أن أسѧѧافر إلѧѧى زوجѧѧى  . نعѧѧم، سѧѧیدى، أنѧѧا أنتظѧѧر الѧѧسفینھ  : الѧѧسیده

  .نالورهآلدیھا شعر جمیل وإسمھا . ینتظرونى

   وأین یتواجد السید زوجك مع إبنتك؟.  حسنا إسم جمیل:جونى

  .لا أعلم: السیده بھدؤ

   أین؟– أین؟ بمعنى – أنا أعنى .مممھ :جونى

  .لقد نسیت ذلك: ھول فى ذالسیده تنظر إلیھ

كیѧف تریѧد الѧسیده أن    : مѧضطرب .  ولكن ھذا مؤلما إلѧى حѧد مѧا، یریѧد المѧرء أن یقѧول ذلѧك        :جونى

  تسافر إذن؟ 

  .ھو وإبنتى ینتظرونى. أنا أرید السفر إلى زوجى: نعم، سیدى، أنتظر السفینھ: السیده

  ؟السفینھ، سیدتى تتحرك ومتى.  إسم جمیل.  أى، أى، ما لا تقولیھ:جونى

  . أمس:السیده

  أخ، أمس؟: جونى

  .كید، سیدىأبالت: السیده

مѧن فѧضلك قѧولى    . من فضلك ساعدینى، سیدتى!  أنا إذن–إذن لیس رجل الشرطھ     !  متأثرا :جونى

إذا تحركѧت الѧسفینھ أمѧس، فلѧن تتحѧرك إذن الیѧوم أو       : لى إذا كانت الجملھ التالیھ مجنونھ أم مألوفھ  

  .قالن تتحرك إذا السفینھ مطل. الغد
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سѧѧأكون . لѧѧدى شѧوق كبیرإلѧѧى زوجѧى و إبنتѧѧى الѧصغیره   .  أنѧѧا أنتظѧر الѧѧسفینھ سѧیدى  :الѧسیده تبتѧسم  

  .لا أستطیع الوجود بدونھم. سعیده جدا عندما أستطیع تقبیلھا

  .السفینھ تحركت أمس و:جونى

  .لدیھا شعر أشقر وإسمھا آنلوره.  أمس:بھدؤ شدید: السیده

إرتمى إلى جانب السیده .  بى الأرض قلیلارتدو  لى؟ ىسمحإ...  إسم جمیل  :جونى مضطرب بشده  

  .على المقعد

  .دخل السیناتورالمرح والسیناتور المتجھم

 سیدى السیناتور، سѧأعطى لѧسیادتك عѧشره عربѧات سѧكك حدیدیѧھ مѧن              إسمح لى  :رحالسیناتورالم

لطبع نحѧن بѧا  .  غیѧرك ھاإذ لѧم تأخѧذھا، سѧیأخذ   . كلمتѧى الأخیѧره  .  عѧشرون –القمح بحوالى عشرون  

  !  وھذا بینى وبینك، ھھ ھھ ھھ.عذارى

سѧیادتك تعلѧم أننѧى ظѧل     .  سیاده السیناتور، سیادتك لا تأخذ الصفقھ مأخѧذ الجѧد        :السیناتور المتجھم 

  .عندما أخذھا بحوالى عشرون، أفعل أكثر مما أستطیع فعلھ. للماضى

   ومصاریف الشحن، السید السیناتور؟:السیناتور المرح

  . أنا أقول عشرین:السیناتور المتجھم

  !إذن إتفقنا! ھھ ھھ ھھ.  سیادتك من أسباب ھلاكى:السیناتور المرح

 صباح الخیر، –.  الإثنان لیسوا مواطنون طبیعیون، حینئذ سأفقد كل أمل  نإذن لو كان ھذا   : جونى

  ! أیھا الساده

  . الخیرء مسا:السیناتور المرح

  .مساء الخیر، أردت أن أقول ذلك: جونى مسرور

  !طاب نھارك: ناتور المتجھمالسی

   معذره سادتى، كم تبلغ الساعھ إذن الآن؟:جونى

  ھل ھذا صحیح، السید السیناتور؟!  ثمانیھ ونصف سیدى:السیناتور المرح

  .نعم تماما ثلاثھ أرباع من أربعھ: السیناتور المتجھم

أحѧسن  .  الѧساعھ  أھنئѧھ أیѧضا بجمѧال الѧصفقھ التѧى أبرمѧت      – شكرا جمیلھ أیضا   – ماذا؟ إیھ    :جونى

  أى نوع من القمح یتاجر فیھ السید؟. عمل البحارمن أیضا إلى حد ما 

أنѧا أعنѧى، أیѧن ینمѧو القمѧح؟      ! أوقѧات سѧیئھ  !  عѧشرون  – عشرون   ! رائع، رائع  :السیناتور المتجھم 

  ھنا؟ فى كندا؟ فى الأرجنتین؟

  . لا أعرف:السیناتور المتجھم

   كیف لا؟– نعم :جونى
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  !ھھ ھھ ھھ. ور صدیقى أننا حقا نسیناتص: السیناتور المرح

  ...و... ودفع أكثر من ذلك مصاریف الشحنھ.  ولكن السید ھنا باع بالفعل القمح– آ :جونى

  . عشرون–عشرون . تأخذه سیادتك؟ رائع، رائع.  و؟ و؟ وباعھ مره أخرى:السیناتور المتجھم

   ولكن عندما لا یوجد القمح على الإطلاق؟– آ :جونى

  !ھھ ھھ ھھ.  نھ، حینئذ لن یوجد الساعھ: المرحالسیناتور

   وبالقطع یعیش الساده منھ؟:جونى

ھѧذه  . أتعѧى ذلѧك؟ أنѧا لا أقبѧل ذلѧك     .  الحیѧاه؟ نحѧن لا نحیѧا، أیھѧا الѧسید        :السیناتور المتجھم غѧضبان   

  .أنا ظل الماضى! لیست حیاه

  مال؟نعم، لماذا یعقد الساده إذن صفقات؟ ولماذا تكسبون الكثیر من ال: جونى

  . لا أدرى:السیناتور المتجھم

  !نحن نسینا ھذا منذ زمن، صدیقى، ھھ ھھ ھھ!  نسینا:السیناتور المرح

وماذا ترتѧدون مѧن ملابѧس؟ المѧرء     ... إنھا طبعا...  نسیان؟ إنھا بكل تأكید مدینھ النسیان ھنا     :جونى

ثیѧره ھنѧاك سѧتقلع فѧى     آه من فضلك، أى مѧن الѧسفن الك  . لم یعد طبعا یرتدى مثل ھذه الملابس الیوم     

 یѧھ  قولѧوا لѧى فقѧط أ   – أنا لم أعد أسأل إطلاقا إلѧى أیѧن، متѧى    –المره القادمھ؟ بغیر إكتراث إلى أین   

  أیھ سفینھ؟! سفینھ

  . لیست ھناك واحده:السیناتور المتجھم

   لیست ھناك واحده؟:جونى

  . میناء میت. الحركھ ماتت. أوقات سیئة: السیناتور المتجھم

  لسفن الكثیره؟ولكن ا: جونى

  ! ھھ ھھ ھھ– سفن میتھ –. إن شئت أن تسمیھا یا صدیقى.  سفن میتھ:السیناتور المرح

  .ینصرف! یجب على أن أخرج من ھذه المدینھ! الخروج: جونى

  ! صاحب المشوره زوجھصباح الخیر، السیده: الشیخ المرح للسیده

  . مساء الخیر، السید السیناتور:السیده

  السیده زوجھ صاحب المشوره تنتظر السفینھ؟ :السیناتور المرح

أنѧا أریѧد الѧذھاب إلѧى زوجѧى وإبنتѧى الѧصغیره لѧدیھا شѧعر أشѧقر           .  نعѧم، أنѧا أنتظѧر الѧسفینھ       :السیده

  .وتسمى آنالورا

ھѧھ ھѧھ   . بلغى تحیاتى عند الوصول للسید صاحب المشوره ولأنالوره قبلھ قویѧھ    : السیناتور المرح 

  !ھھ

  تسیر السفینھ إذن؟  متى س:السیناتور المتجھم
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  . أمس، السید السیناتور:السیده

 ولكѧن فیمѧا یتعلѧق    – نعم، أجل؟ أنا علѧى الѧرغم مѧن كѧونى متѧشائم عѧن قناعѧھ          :السیناتور المتجھم 

  !بحركھ سفننا، فأقول فقط إرفع القبعھ

  

  الصوره الرابعھ

  

جѧونى یѧأتى راكѧضا،    . ھخلفھ كاتѧب المدینѧ  . إلى جانب واحده من أبراج البوابھ شباك      . بوابھ المدینھ 

  .یرتد عن البوابھ المغلقھ

  . الأوراق:كاتب المدینھ

  ؟ أیھ أوراق:جونى

  .جمیعھا: كاتب المدینھ

  لماذا یحتاج المرء أوراقى؟. أنا أرید الخروج من ھنا. لیس لدى أیھ أوراق: جونى

  . واجب أن أطلب من سیادتك الأوراق  أنا لدى فقط:كاتب المدینھ

فى الرحلھ التى قمت بھѧا، لا یھѧتم المѧرء أن    . لیس لدى أیھ أوراق، أقولھا لسیادتكإذن، أنا  : جونى

  .یأخذ معھ أیھ أوراق

  . ستأتى إذن أول أمس فیما بین الخامسھ والثانیھ:كاتب المدینھ

  ! لا أستطیع بالطبع ذلك، یالھا من مصیبھ:جونى

   إذن ماذا ترید سیادتك عموما؟:كاتب المدینھ

  ! أرید الخروج:جونى

  . كل شئ یتم إثباتھ فى المحضر. أدیر سیادتك الأمر فى ذھنك بدقھ: إلى أین؟ ملحا: كاتب المدینھ

  . أرید الصعود فوق سفینتى:جونى

   أین سفینھ سیادتك؟:كاتب المدینھ

  .لا أدرى: جونى غضبان

   كیف أتیت إلى ھنا؟:كاتب المدینھ

  .لا أعلم. مستغرقا فى التفكیر: جونى

  لماذا؟: تب المدینھكا

  .لا أعلم:  متأثرا:جونى

  ماذا تفعل سیادتك ھنا؟: كاتب المدینھ

  ... لا أعلم:جونى حائر
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  ھل تعلم سیادتك أین توجد؟: كاتب المدینھ

  لا: جونى

  ؟لماذا ترید سیادتك العوده: كاتب المدینھ

  . لأننى یجب عل أن أواصل العمل:جونى متمرد

   لماذا؟:كاتب المدینھ

  !لكى أعیش :جونى

  ولماذا ترید سیادتك أن تعیش؟: كاتب المدینھ

  . لا أعلم:جونى متأثرا

  .  سیادتك لا تعلم:كاتب المدینھ

  .  أنا نسیت ذلك:جونى كلمشلول

  !إعمل ذھنك: كاتب المدینھ ملحا

   – كرھت – أنا أنا أحببت – أنا – أنا قاومت – أنا أعتقد – أنا لا أعلم – أنا :جونى

  وضد ماذا ومن أجل ماذا قاومت؟ ومن و ماذا كرھت؟: كاتب المدینھ

  . نسیت ذلك–أنا : جونى

   ولماذا ترید سیادتك أن تعیش إذن؟:كاتب المدینھ

   –نسیت ذلك . لماذا؟ لا أعلم: جونى

إملأ سѧیادتك الإجابѧات أعلѧى ھѧذه الإسѧتثماره،      . تكفى أقل القلیل من المطالب.  حسنا :كاتب المدینھ 

  . على الوثیقھوسوف تحصل سیادتك

  ؟ا سأحصل علیھ أناماذ: جونى

  .وثیقھ مواطن مدینھ فینیتا: كاتب المدینھ

  

  الصوره الخامسھ

  

  متسولھ ومتسولجونى، . أمام الكنیسھ الأسقفیھ

   وأین تعیشون؟:جونى

  . فى أى مكان:الشحات

   وأین تنامون؟:جونى

  . لا أعلم:الشحات

   كیف؟ولكنكم تحبون بالطبع بعضكم،.  أى فقر:جونى
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  . نسیت ذلك:الشحات

  وأین تعملون؟ . أنتم وبئس المصیر منسون فى ھذه البلاد:  أوه:جونى

  . فى أى مكان:الشحاتھ

  . لم أجد أیضا عملا:جونى

  .  أنت لست من ھذه المدینھ: إلى جونىالشحاتھ

  . فمنذ فتره قصیره– منذ متى؟ بغض النظر –ولكن منذ .  بالطبع:جونى

والفقѧѧراء لا . الأغنیѧѧاء لا یحتѧѧاجون ذلѧѧك . تعѧѧرف أن فѧѧى فینیتѧѧا لا یعمѧѧل أحѧѧدا   ولѧѧذلك لا :الѧѧشحاتھ

  . عرف المدینھ! بإختصار. یستطیعون ذلك

   نعم، یاللشیطان، ماذا تأكلون أنتم إذن؟:جونى

  . الأغنیاء لم یعد لدیھم شھیھ والفقراء لیس لدیھم شوربھ.  لا أحد یأكل فى فینیتا:الشحاتھ

   – نأمل  أن نریدإذن، نحن.  فظیع:جونى

  .نعم، أن أمس ھو الأفضل: الشحات

  ! الغد، أیھا الغلام، الغد، الغد:جونى ھزه

  .بعد الغد. نعم، الغد: مطیع الشحات

 –أنѧا لا أفھѧم كیѧف للمѧرء بѧدون أمѧل       . أنا لا أفھمكم ! أنا لا أزال فینیتى سئ    . یاللشیطان لا،: جونى

  تم ھنا؟ماذا تفعلون أن: فلنأخذ إذن الأمر بشكل آخر

عنѧѧدما یخѧѧرج  . ینتھѧѧى القѧѧداس فѧѧى الكنیѧѧسھ الأسѧѧقفیھ   أوه، نحѧѧن ننتظѧѧر، حتѧѧى   :  بحمѧѧاسالѧѧشحات

  .فى تلك الأوقات یمنحوننا شئ. المواطنون الموفورون الحال من الكنیسھ، تكون قلوبھم رحیمھ

  .یھبونا شئ!  بكل تأكید:الشحات

  ومتى ینتھى القداس؟ .  على كل حال بادره أمل:جونى

  ؟متى:  أتحدث بوضوحاأن. نظر كل منھم إلى الآخر فى ذھولالشحاتھ  والشحات

  .  لا أعرف:الشحاتھ

  . نسیت ذلك:الشحات

   !إمعنوا التفكیر!  إمعنوا التفكیر، إلى الجحیم: غضبانجونى

یھ جدا لدرجѧھ  سأنا أعتقد أن قلوب المواطنین المیسورین الحال قا  .  أنا أعتقد، ما من مره     :الشحاتھ

  . س سیستمر للأبدأن القدا

   – وأنتم تنتظرون :جونى

عنѧدما  .  نعم، نحن ننتظر حتى ینتھى القداس فى الكنیسھ الأسقفیھ: بحماس، كما ھو أعلى   الشحاتھ

  .وفى تلك الأوقات یمنحونا شئ. یخرج المواطنون المیسورین الحال تكون قلوبھم رحیمھ
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  . یھبونا شئ:  بالتأكید:الشحات

  ومن ذلك یمكن للمرء أن یعیش؟. فال، عظیم جدا عظیم، أیھا الأط:جونى

   الحیاه؟ أنت ترید الحیاه؟: فى ذھولالشحات

أنا لم أعد أعѧرف لمѧاذا وعѧلام    . أن أعیش أنا أرید . ل الودعاء ی نعم، أنتم أیھا المخاب    :جونى ساخطا 

رغم من ولكن اللعنھ، أنا أرید ھذا على ال. الإستعجال ومن أجل من، لأنى نسیت كل شئ ھنا لدیكم  

حتѧى ولѧو   . وبعد ذلك سѧأعیش . سأعلو. ولكنى سأصبح غنیا. سأقوم بصفقات من أجلى حقیره . ذلك

حتى ولو كان نفس ضؤ الفجر الملعون معلق فوق رأسى، مѧا دمѧت أنѧا ھنѧا     . كان الزمن ھنا متوقفا  

ولكنѧѧى . أنѧѧا لا أعلѧѧم مѧѧن سѧѧحر ھѧѧذه المنطقѧѧھ . صѧѧباحا ومѧѧساءا، لأنѧѧھ لѧѧیس ھنѧѧاك صѧѧباحا أو مѧѧساءا  

  .إنصرف! مساء الخیر، صباح الخیر من كل جانب. طاب یومكم. أعمل وكفى. سأعیش

   –عیش ی ھو یرید أن :الشحاتھ

   – ویعمل :الم

   ھزوا روؤسھم بإباء–فى فینیتا : الإثنان

  صوت الأجراس

  

  الصوره السادسھ

  

  .لىبنتھ لالسیناتور، زوجتھ، إ. فى منزل السیناتور المرح

  إذن، أنت تحبینھ من أعماق نفسك، من أعماق قلبك، طفلتى؟ : زوجھ السیناتور للإبنھ

  .ه الوالدهالسید، نعم: للى

، ولكن مھѧددا، طѧاغى    مع صدیقھ التاجرتعاملھ فى السیناتور المرح بلا شك لیس بخفھ الدم كما      

  !وأنا أرید أن آمل لكرامتك ألا تعرف فى كثیر أو قلیل ما ھو الحب: جبار

  .ھى لا تكذب. والد، السید اللا: لىل

   وأنت قررت بعد صراع طویل أن تلبى الواجبات الزوجیھ، طفلتى المسكینھ؟:الزوجھ

  .ه الوالدهالسید نعم، :للى

 وأنا لیس لدى شك فى أنك لا تعلمین شیئا عѧن ھѧذه الواجبѧات الزوجیѧھ، طفلتѧى           :السیناتور المرح 

  المسكینھ؟

  . ھى تتحدث الحقیقھ.السید الوالد لا، :للى
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 الجھѧاز سѧیبقى ودیعѧھ    .للمشكلات الحقیقیѧھ لزواجѧك القѧادم   والآن بالنسبھ  .  حسنا :اتور المرح السین

لأنھ على الرغم من أنھ قدم لى فى سنوات لا تعد ولا تحصى خدمات طیبھ فى العمل       . على إسمك 

  . ولكنھ قام أیضا بإخفاء شئ واحد

   –طفلتى المسكینھ  تحترمیھ كزوجا لك فى ثقھ وخضوع أعمى،  وطبیعى أن- :السیده

  !رددى ذلك.  ولكن المرء لا یستطیع أن یعرف على الإطلاق-: السیناتور المرح

  . المرء لا یستطیع أن یعرف على الإطلاق، السیده الأم:للى

  أن یعرفھ المرء على الإطلاق؟تطیع سی  ماذا لا:الشیخ المرح بلھجھ قاسیھ

  . أن لا أعرف، السید الوالد:ىلل

  .............أنا لن أنصحك أیضا بشئ آخر.  حسنا:رحالسیناتور الم

  .أنت زنبقھ، أتفھمین؟ ویا ویلك

  !رددى: السیده لاحظت أن زوجھا فجأة إنكسر وشعر بواجبھ أن یھمس فى أذن إبنتھ

  . أنا زنبقة ویا ویلى:لىل

  الѧضیوف وتحѧول فجѧأة إلѧى    وقѧع أقѧدام الѧضیوف    سѧمع أ!  ھھ ھѧھ ھѧھ ھѧھ      :السیناتور المرح قھقھھ  

  . الضیوف الأعزاء: شخصیھ خفیفھ الدم

  ...الأعزاء، الأعزاء: السیده

  . الثلاثھ جمیعھم إنصرفوا... الأعزاء، الأعزاء ... :للى

جونى یبلغ الآن خمسھ وثلاثون ومرتدیا أغلى الملابس تبعا للموضھ   . دخول جونى وكاتب المدینھ   

  . الفینیتیھ

  ن أعماق نفسھا؟مأعماق قلبھا ومن بنى حتس ھل تعتقد أنھا. ھى زنبقھ: جونى

   حالھ حب؟ىعلھل تعرفت فى فینیتا من قبل : كاتب المدینھ

   – وفى حالھ لا، سوف تكرھنى بكل تأكید :جونى

   أم حالھ كره؟:كاتب المدینھ

  .  ھى حالھ إستثنائیھ:جونى

 الفѧضول،  كونى منحتѧك الجنѧسیھ آنѧذاك بجانѧب بوابѧھ المدینѧھ إنطلاقѧا مѧن          ! لا، أنت : كاتب المدینھ 

  .كان حتما خطأ

  . لأن الآن، حیث أصبحت غنیا، سوف أبدأ أن أعیش! صدقت، یا عزیزى: جونى

   –!  یا ھذا–... فى مدینھ تو. ھذا لم أقولھ الآن مره أخرى: كاتب المدینھ

  كیف؟: جونى
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ن لѧ  وھنѧا . فردا بمفرده لا یستطیع أن یعѧیش ! أنا أعنى فقط. خطأ فى الحدیث.  لاشئ :كاتب المدینھ 

  .تفید الإراده فى شئ

   –ھذه المدینھ التى غرقت فى الوحل  سأحول!  سوف نرى فى الحال:جونى

   فى الوحل؟ أنت تعرف إذن بالطبع تاریخ فینیتا؟:كاتب المدینھ

  .لا یوجد طبعا كتب حول ذلك لدیكم.  لا:جونى

  . لقد جعلتھ یسحق بطلب من السیناتورات قبل خمسمائھ عام: كاتب المدینھ

  ! من ماذا؟ لا تقل دعابات حمقاء، یا ھذا:نىجو

   – ولكن غالبیھ الناس فوق یعلمون ذلك! أنت لا تعلم حقا ذلك: كاتب المدینھ

   فى الطابق الأول؟:جونى

   –ولكنى سأحمى نفسى . فى الأرض.  لا، فى الطابق الأرضى:كاتب المدینھ

  ! تحدث، عزیزى، أو سأقتلك ضربا:جونى

 وثانیѧا  –ى حال من الأحوال ذلѧك، لأننѧى علѧى كѧل حѧال مѧن قبѧل        بألا تستطیع أولا : كاتب المدینھ 

لأنك ستحاول ذلك بالمثل، عندما تعلم أتѧك سѧتأوى اللیѧل لѧیلا إلѧى النѧوم مѧع فتѧاه عمرھѧا خمѧسائمھ             

  . إذن أستطیع بالفعل أن أصمت–. وثمان عشر عام

  ! الكاتب، إرحمنى:جونى

نعم، قل لى، ھل سمعت فى المدرسѧھ عѧن أسѧطوره    ... ینىولكن ذلك سیسل! الرحمھ: كاتب المدینھ 

  المدینھ، التى غرقت فى البحر فى آخر العصور الوسطى؟ 

  – أنا، أنا أتذكر – یا إلھى –فى البحر : جونى

  .وھو ما یثبت مره أخرى أنك فینیتى مزیف: كاتب المدینھ

   – نعم، قبل خمسمائھ عام فیضان على المدینھ – حدث فیضان :جونى

 خѧانتنى حقیقѧة ذاكرتѧى، وعلѧى كѧل حѧال كѧان        –الفیضان   فیما یتعلق بھذا  –محتمل  : اتب المدینھ ك

 مخیفھ لدرجھ أن المرء یجب علیѧھ علانیѧھ أن یطلѧق علیѧھ فیѧضان، ھنѧاك فѧوق،           –ذلك مصیبھ ما    

  ...ولكنى أعلم تمام العلم سلفا عن الفیضان التالى. حتى یفھم ذلك الناس

 لأن –غرقت فیھ فینیتا، یسمع المرء أحیانا أجراس من قاع البحر تدوى  وفى المكان الذى     :جونى

   –فینیتا لا تزال تعیش 

فینیتѧا میتѧھ، ولكѧن فینیتѧا لا تѧدرك ذلѧك،        . ھѧو لѧیس تعبیѧر صѧحیح       " لا تزال تعѧیش    ":كاتب المدینھ 

نحѧن لا نѧشیخ، نحѧن لا نكѧره،     .  نحن لا نعѧیش ولا نѧستطیع أن نمѧوت    وضع مضحك، ألیس كذلك؟   

لأن مѧا نأملѧھ عنѧدما یتوقѧف     . نحن نتنازع حول لا شئ، نحن لا نأمل شئ.  لا نحب ولا نخاف    نحن
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ان لا یعلم أحدا عن ھѧذا  نناتوران ونحن الإثیالزمن والأمس والغد یصبح واحد؟ ولكن فیما عدا الس    

  . الأمر ولا ینبغى أن یعلم أحدا شئ عنھ

   –ولھذا السبب !  میتھ ولا تعلم ذلك:جونى

  ھل تفھم الآن كل شئ؟. نعم، ولذلك: دینھكاتب الم

لماذا لا تقول للشعب مѧا  .  عزیزى، أنت– أنت – ماعدا شیئا واحدا، أنت :جونى خارجا عن وعیھ  

  تعلمھ؟ ھیھ، أنت؟

 – نعم، ھیھ، أنا، إذن لماذا أولا لأن ھذا یسبب لى المتعھ، وثانیا لأن الصمت مربح   :كاتب المدینھ 

   –ى  لأن الخوف یتملكن–ثالثا 

  ؟ الخوف؟ من ماذا: جونى

 ماذا یوجد ھنѧا،  – فكر حقا – من الشئ الذى لا یمكن تخیلھ والذى سیحدث فیا بعد       :كاتب المدینھ 

 – ویѧبخ رذاذه  – ولكن عندما یتفتت ھذا أیѧضا  –وضع لا نجاه منھ   .  الظاھر فقط  –ھوباقى النھایھ   

   – وبالفعل ینتابنى الخوف من ذلك –تخیلھ  لا أكاد أ– ھذ الآخر من الاشئ –ماذا سیأتى فیما بعد 

  .بإختصار، أنت تفكر كثیرا جدا، أنت تعلم كثیرا جدا وتعمل قلیلا جدا: جونى

  .  ھو أى مثقفاأیضا المثقف المیت یبقى كم!  صدقت، صدیقى:كاتب المدینھ

  . السیناتور المرح، زوجنھ وللى إبنتھ یأتون.ضوضاء

  ؟فلنحتفل بلیلھ صغیره للتسریره، كیف، سادتى! أكید الھارب آه، ھنا بكل ت:السیناتور المرح

أنѧا أتوسѧل إلیѧك، لا تتѧرك أمѧام والѧد الزوجѧھ ولا الآن أو           : بصوت منخفض لجѧونى   : كاتب المدینھ 

لن یتحمل ذلك، وستجعل من نفسك إجتماعیѧا  . فیما بعد أى ملاحظھ حول كونھ ھو والعائلھ أموات        

  . شخصا غیر محتمل

  ! إرتمى خجلا فى حضنھ:ى الإبنھالسیده تھمس إل

  !سأفعل ذلك جونى!  نعم، السیده الأم:للى

  !طفلتى المسكینھ: السیده

  .ھذا نور الفتاه الرقیقھ! إبنى!  الصدیق الشاب:السیناتور المرح

   –خمسمائھ وثمان عشر سنھ : جونى بین أسنانھ

  ... إیھ ... إیھ نور الفتاه ... السیناتور المرح 

  !تحیا ھى!  أتشرب نخب ذلك:كاتب المدینھ

  ! تحیا ھى:جمیعا

    !تحیا ھى! فى نخب شركتنا الآن المشتركھ :السیده

   تحیا ھى:جمیعا
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  !إبننا الحدیث والشریك یعیش:  السیده

  !ستحیا: جونى لكاتب المدینھ

  .الإنسان لا یستطیع أن یعیش بمفرده، صدیقى: كاتب المدینھ

  ه؟ ماذا یعتقد الساد:السیناتور المرح

أنѧѧѧا أقѧѧصد فقѧѧѧط، سѧѧأظل دائمѧѧѧا وبѧѧإخلاص واقفѧѧѧا بجانبѧѧك فѧѧѧى     !  لا شѧѧѧئ بابѧѧا .هأو: مرتبكѧѧا : جѧѧونى 

 وعنѧدما ینزعѧك مѧصیر    – حدیثھ بأى شѧكل كѧان   ھى و رأى نفسھ مضطرا لأن ین– و –مؤسساتك  

  .غامض بأى شكل إن كان من جانبنا

  ! أبلھ:كاتب المدینھ بصوت منخفض

أیھѧѧا الѧѧشاب المعجѧѧب . إصѧѧمت :رخاوبعѧѧد ذلѧѧك إنفجѧѧر صѧا الѧسیناتور المѧѧرح أصѧѧبح لونѧѧھ شѧاحبا،   

! وعنѧѧدما تѧѧتعفن المدینѧѧھ خѧѧلال ذلѧѧك    ! إسѧѧمع؟ لا یمѧѧوت أبѧѧدا  ! الѧѧسیناتور ھانѧѧسن لا یمѧѧوت  ! بنفѧѧسھ

!!! لأنѧھ لا یریѧد ذلѧك   !  الѧسیناتور ھانѧسن لا یمѧوت   –وعندما یتحول العالم إلى حدود كالقرع القѧدیم    

  !!لا یرید!! لا یرید

  . الحدیث بھا فى الظلامالكلمات الخیره تم

  

  الصوره السابعھ

  

جونى، الآن  خمسون عام، زوجتѧھ تبѧدو كѧأول    . منزل جونى وحدیقھ بھا نباتات من المیاه الجوفیھ    

  .یوم

 أتعلم أنت الجدید، یا حبیبى؟ زوجھ صاحب المشوره، إمرأة لطیفѧھ ورقیقѧھ جѧدا تریѧد بعѧد              :السیده

إسم جمیل، ألیس كѧذلك؟  . إسم الصغیره آنالوره. صغیرهإنفصال طویل السفر إلى زوجھا وإبنتھا ال      

وبѧضعھ الѧشحاتین أمѧام    . ھى تنتظѧر مѧن قبѧل الѧسفینھ، التѧى سѧتقلع أمѧس فѧى تمѧام الѧساعھ العاشѧره              

الكنیسھ الأسقفیھ، الذین تم طردھم بالفعل صباحا من قبل حارس المدینѧھ، كѧانوا قبѧل غѧد فѧى نفѧس            

  . ذلكحثالھ القوم المزعجین، ألیس ك. المكان

، الѧذى یجعѧل حتѧى الفقѧراء یѧستطیعون      - ھѧذا الفیѧضان   – نعم، لابد من مصیبھ مخیفھ، ھذا  :جونى

  . نسیان أنھم بشر

زوجѧѧھ صѧاحب المѧѧشوره، إمѧرأة لطیفѧѧھ ورقیقѧھ جѧѧدا، تریѧد بعѧѧد إنفѧѧصال     !  نعѧѧم، والأحѧدث :الѧسیده 

  ...طویل الذھاب إلى زوجھا

  ن؟ قول لى یا حبیبتى، كم تبلغ من العمر الآ:جونى

  .مسھ وعشرون یا حبیبىخ :السیده
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   – قبل ثلاث سنوات كنت إذن :جونى

  .ثمانیھ وعشرون یا حبیبى: السیده

تبعا لأى تأریخ أبѧذل جھѧدا   : أردت فقط أن أقول. لا یھمنى بالطبع ذلك  !  كیف ذلك؟ آه ھكذا    :جونى

  ھل لاحظت شیئا من محاولاتى؟. الآن طیلھ العشر سنوات للتعایش معك

   – عندما أخذتنى، كنت بكل تأكید زنبقھ و – ولكن حبیبى :خجلالسیده ب

  .أنا أقصد، أنا حاولت أن أكون بجانبك نشیطا: إفھمینى طبعا!  لا:جونى

  ! أن تكون نشیطا ھو بالطبع شئ لا أخلاقى!  ولكن حبیبى:السیده

   قول لى مره، ھل تحبینى؟.ممم ھ:جونى

  !بالتأكید طبعا حبیبى: السیده

  فین ما ھو الحب؟ أتعر:جونى

  !بالتأكید طبعا لا، حبیبى: السیده

ھѧل أنѧت حزینѧھ لأننѧى یجѧب علѧى الѧذھاب إلѧى          . أننى سأذھب غѧدا إلѧى الجبھѧھ        ىتعلم أنت   :جونى

  .الحرب

  !على العكس.  بالتأكید طبعا لا:السیده

   – أنا أعلم، أنا بطل، ولكن :جونى

  . المواطن الفینیتى لا یموت:السیده

  عندما یذھب زوجھا إلى الحرب؟تعلمى ماذا تشعر المرأة التى تحب أ.  أنا لا:جونى

 أنا نѧسیت  – ولكن أنا – علمت ذلك – مره، قبل زمن طویل   – أنا أعتقد    –حبیبى  :  مرتبكھ :السیدة

  . ذلك

  ... النسیان:جونى

  

  الصوره الثامنھ

  وجندى. جونى. خنادق

  .نحن أبطال.  المرء لن ینسانا، رفیقى:الجندى

  أتعلم، إلى أین نحن زاحفین؟! ما یھمنى فى ھذه اللحظھ شئ آخر. أكید، بالتأكیدلت با:جونى

   –ولكن بعد قلیل سینفخ البوق العاصفھ و .  لا، أنا لا أعلم، رفیقى:الجندى

  ؟امن ھو عدون! قل لى شئ واحد فقط.  شكبلا :جونى

  . ھؤلاء فوق:الجندى

   ھؤلاء؟ونیكون  ولكن من:جونى
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  . نفسھ– صدمھ صاحب المغامرات، ھذا نفسھ بالفعل – طبعا – من؟ ھذا :الجندى

  ... النسیان:جونى

  .البوق

  

  الصوره التاسعھ

  

  .كاتب المدینھ خلف شباكھ، جونى أصبح أكبر فى السن. بوابھ المدینھ

مѧاذا جلѧب لѧى الѧشرف بعѧد سѧѧنوات      ! لѧم أراكѧم منѧذ فتѧره طویلѧھ     . إذن، أیھѧا الأخѧوه  : كاتѧب المدینѧھ  

  م تمت بعد إذن فى الحرب المجیده آنذاك؟طویلھ جدا؟ أل

  . لحسن الحظ لا:جونى

   ھل عشت؟:كاتب المدینھ

  . عند االله لا:جونى

  .بإختصار، مواطن فینیتى شجاع: كاتب المدینھ

  ماذا آتى بك الآن؟. وفر على نفسك السخریھ: جونى

فѧى الأوسѧاط   سѧوف ینظѧر إلѧى    . بدأت فѧى ممارسѧھ الفلѧسفھ فلѧى سѧاعات الѧضروره         : كاتب المدینھ 

  .العلمیھ كمفكر كبیر

 إذا لѧم یكѧن   التفكیѧر،  قل لى مره، السید الأستاذ الجامعى، فى أى شئ یمكنѧك أن تمعѧن     !  أوه :جونى

 فى الحیاه؟ عندما تكون مھمتك أقرب ما تكون إلى –تفكر فى أبسط شئ  نأ ولو لمره   مسموحا لك 

  نسیان أھم الأشیاء؟ 

نحѧن نطلѧق علѧى    . مدرسѧھ فلѧسفیھ إلتفѧت حѧولى    . ر فѧى النѧسیان  أنѧا أفكѧ  .  منطقى جѧدا :كاتب المدینھ 

النѧسیان كمبѧدأ فكѧرى فѧى الѧشعوب الحѧضاریھ        : "ھنا أھѧب لѧك مرجعѧى القѧیم        . أنفسنا دائره النسیان  

  "الناضجھ

نظѧѧره تكاملیѧѧھ غیѧѧر مادیѧѧھ، زاخѧѧره بѧѧالوجود الحقیقѧѧى لنظѧѧره جوھریѧѧھ لمѧѧا وراء          " :جѧѧونى یقѧѧرأ 

شѧئ  ". ف وصفھا لعلم ووصف ظѧواھر مѧا وراء الطبیعѧھ یعلمنѧا     ه النظره السال  ذھ. المرض النفسى 

  .لكذمثل 

  .ھنا ینسى المرء بالتأكید فى النصف الثانى من الجملھ النصف الأول! شئ كھذا

  .لقد فھمتھ. بالضبط ھذا ھو مغزى منھجى. برافو: كاتب المدینھ

  !رجل خنزیر: جونى

  وأنت؟: كاتب المدینھ
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أنѧѧا ألقیѧѧت حѧѧدیثا رائعѧѧا فѧѧى ھѧѧذه  . ولأخبѧѧرك بѧѧذلك، أنѧѧا ھنѧѧا!  أعѧѧیش أنѧѧا؟ أنѧѧا بѧѧدأت الیѧѧوم أن:جѧѧونى

  .اللحظھ فى مجلس الشیوخ، وھو یمثل سابقا ماده الحدیث لفینیتا بأكملھا

  . أتعنى الرجاء من أجل إزالھ أزمھ الإسكان بین الفقراء:كاتب المدینھ

أنѧا  . لѧشحاتین ل منѧذ لحظѧات أتیѧت لوضѧع حجѧر الأسѧاس لأول حѧى       ! وفعل!  الرجاء؟ مطلب :جونى

   –منذ الیوم . الجمھور بكى من التأثر! الحیاه! النور! الھواء: قلت

  ! أنت تعنى منذ أمس:كاتب المدینھ

   إیھ؟:جونى

كم مѧره مѧن قبѧل قمѧت، أخѧى العزیѧز، بوضѧع أحجѧره أسѧاس          .  وبخاصھ أمس الأول:كاتب المدینھ 

  منذ أن أصبحت سیناتورا؟كھذه، 

  ! مره؟ الیوم لأول مره بالتأكید، یا ھذاكم:  فى غایھ الإرتباك:جونى

ولكѧن الجولѧھ فѧى البیئѧھ المحیطѧھ للمدینѧھ تعلمنѧا أن البیئѧھ         .  نعѧم، تبعѧا لتѧأریخ فینیتѧا       :كاتب المدینѧھ  

المحیطѧѧھ المѧѧذكوره مرصѧѧعھ بѧѧأحجره أسѧѧاس لمѧѧسافھ الكیلѧѧومترات مѧѧن الѧѧسیناتور جѧѧون وبإجمѧѧالى  

 لتѧѧأریخ الآخѧѧرین الѧѧذین لا یمكѧѧنھم   – لآخѧѧروتبعѧѧا لتѧѧأریخ ا . یѧѧصل إلѧѧى ألѧѧف وخمѧѧسمائھ وتѧѧسعون   

  . مفھوم–  كل یوم طیلھ ثلاث أعوام بوضع حجر الأساس لعصر جدیدالنسیان، قمت أنت

   – قمت بذلك حقا – یا اللھى :جونى

   نس– نس :كاتب المدینھ

  ... نسیان:جونى

 فقط بѧین  –طا لن تستطیع أن تكون نشی : أنا قلت لك یوم زواجك    ! صدیقى المسكین   :كاتب المدینھ 

  ھل كان لدى حق؟. المنعزلین

  – لم أعد أفكر فى ذلك، ولكن :جونى

  .نتیجة المعجزة.  توقظ المعزولینن ولكن بعد ذلك حاولت أ:كاتب المدینھ

  –كاتب المدینھ  تسمعنى  آمل أن:جونى

  النتیجھ؟ لدى زوجتك؟ لدى رفاق الجبھھ؟ لدى الشحاتین المتشردین؟: كاتب المدینھ

علѧى الѧرغم   : ولكن أقول لѧك . إلا الموت نفسھذا القدر الكبیر من المنطقیھ مثلك لا یملكھا      ھ: جونى

   –من كل ذلك سوف أقوم 

   –لن یصبح لدیك بعد مزید من الوقت : كاتب المدینھ

   كیف ذلك؟:جونى

  فѧى الѧسجل العقѧارى، كنѧت أنѧت أیѧضا الإسѧتثناء       قѧدتھم بین الجمیѧع، الѧذین    .  بالتأكید :كاتب المدینھ 

  .الوحید
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  ؟؟؟: جونى

  . لقد أصبحت كبیر السن! إنظر إلى نفسك.  مسح وجھھ جونى بیده:كاتب المدینھ

  

  الصوره العاشره

   كبیر السن رجلاالذى أصبح  جونىسجین،. السجن

  

  ھل تحتاج المساعده؟. أنا أرید مساعدتك. أنا السیناتور جون. تحدث معى بصراحھ مطلقھ: جونى

  .یناتور لا، السید الس:السجین

   ھل تعامل ھنا معاملھ حسنھ؟:جونى

  . نعم السید السیناتور:السجین

   ألیس لدیك شئ تشتكى منھ؟:جونى

  . لا، السید السیناتور:السجین

جѧѧونى . ظѧѧل الѧѧسجین واقѧѧف ثابتѧѧا  ! إجلѧѧس.  أنѧѧت لا تحتѧѧاج أن تقѧѧف أمѧѧامى متѧѧصلبا ھكѧѧذا   :جѧѧونى

  !تفضل بالجلوس ھكذا: غضبان

  .مطیعا. نعم، سیدى السیناتور:  إرتعش من الخوف:السجین

   ماھى الجریمھ التى إرتكبتھا؟:جونى

  . لا أعرف، السید السیناتور:السجین

   متى ستنتھى مده السجن؟:جونى

  . أمس، السید السیناتور:السجین

  ماذا جنى الرجل ومتى سیفرج عنھ؟.  نظر حولھ باحثا عن حارسا وھمیا:جونى

  .سأم. لا أعرف: صوت حارس السجن كالصدى

   ما إسمك؟:جونى

  . نسیت ذلك:حارس السجن

  . النسیان:صدى صوت حارس السجن

لم أجѧد  . ما دمت أنا ھنا فى ھذه المدینھ، بحثت بلا جدوى عن الحیاه.  سأقول لك لماذا أتیت :جونى

فѧى العѧالم، الѧذى كنѧت     : ھنا تذكرت. لم یبق لدى وقت طویل. الأغنیاء شیئا لدى الفقراء ولیس لدى    

. سѧأفرج عنѧك  . ولѧذلك كنѧت أملѧى الأخیѧر    . ، لم یحب أى مرء الحیاه كما أحبھا الѧسجناء    فیھ صغیرا 

  !أتسمع؟ أنت حر. السجین صمت

  . أنا أسمع، السید السیناتور:السجین
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  .أنا حر.  ردد:جونى

  . أنا حر:السجین

  .حر ...:صوت السجین

   ماذا ستفعل الآن لكونك حر؟:جونى

  .لا أدرى: السجین

   لا ینتظر أحدا ستقوم بتقبیلھ؟! فكر ملیا:جونى

  ! لا:السجین

   ولكن عدوا ینتظرك فى مكان ما؟ واحد ترید أن تنھى العلاقھ معھ، الآن أخیرا؟:جونى

  .لا، السید السیناتور: السجین

الربیѧع    كمѧا یتتѧابع  ھنѧاك یتتѧابع النھѧار والیѧل،    . ھنѧاك عѧالم مختلفѧا     !  إصغ إلѧى الآن، یѧا ھѧذا        :جونى

النѧѧاس .  نھایѧѧھبѧѧلا – تھѧѧب، الѧѧشمس تѧѧشرق، الحبѧѧوب تѧѧزرع وتقلѧѧع مѧѧن جدیѧѧد   الأعاصѧѧیر. والѧѧشتاء

یولѧѧدون، ویكبѧѧرون كѧѧالحبوب لأن لѧѧدیھم قلѧѧب لا یھѧѧدأ، لابѧѧد أن یحبѧѧوا أو یكرھѧѧوا، مѧѧاداموا ھنѧѧا،       

 بѧلا  –وإناس جدد سیولدون للكره، للحب، للتقدم فى السن وللموت . وسیكبرون فى السن ویموتون   

  أتفھم؟. ولكن ھذا مغزى كبیر، لأن ھذا یعنى الحیاه. مغزى آخر غیر ذاتھوھذا كلھ لیس لھ . نھایھ

  .  لا، السید السیناتور:السجین

 أنا أعلم أن ذلك صعبا علیك، ولكنك لا یزال لدیك بالتأكید ذره شوق لذلك؟ ھل كانت لѧدیك    :جونى

  مره؟

  . أنا لم أعد أعلم:السجین

  .خلیط مضطرب من الأصوات

  .دخول السیناتور المرح، زوجتھ، للى، كاتب المدینھ.  أتوا متفقدین الساده:صوت الحارس

أتعلمین السیده الأم، زوجھ صاحب المѧشوره، سѧیده غایѧھ فѧى الطیبѧھ والرقѧھ،          ... :لى إلى والدتھا  ل

  ...ترید بعد إنفصال طویل

  !یالھا من زنزانھ رائعھ!  إنظر:زوجھ السیناتور المرح

  !ا ترى عیناى؟ عزیزنا الھاربماذ!  ھھ ھھ ھھ:السیناتور المرح

  . السیناتور الشاب جون یجمع ماده لحدیثھ أمس حول التحولات فى جوھر السجون:كاتب المدینھ

  !ھھ ھھ ھھ.  بالتأكید كما ھو الحال دائما:السیناتور المرح

  ... إسمعونى:جونى بمشقھ

  !یالھ من سجین رائع: للى

  ...إسمعوا مواطنون فینیتا: جونى كما فى الأعلى
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   !ھھ ھھ ھھ. السیناتور الشاب السئ جون حفظ حدیثھ! صمتا: السیناتور المرح

عمѧق لدرجѧھ أن البریѧق الأخیѧر فѧى الѧسجین نفѧسھ        بأنا لا أعلم لمѧاذا أنѧتم تھلكѧون وتتھѧاون       : جونى

  .یخمد

  ! أوه:السیناتور المرح

  ماذا لدیك الیوم؟!  ولكن جون:للى

لأخیѧره، أنѧا أطلѧق علѧى نفѧسى حیѧا بیѧنكم حتѧى ولѧو كѧان           فرصتى ا. د فقطح أنا أعلم شئ وا    :جونى

  . وحتى لو كان الثمن إنھیار كامل لا یمكن تصوره–فقط آخر نفس لى 

  !أوه ھو: السیناتور المرح

  ھل أنت مجنون؟ !  جون:زوجھ السیناتور المرح

. لآنفرصتى الأخیره ھى أن أقول الحقیقھ صѧراحھ، التѧى سѧاعدتكم فѧى إخفائھѧا حتѧى ا            ... :جونى

   –أنا سأقول للجمیع الحقیقھ و ! نعم

  ! الرجل الشاب:السیناتور المرح

  !  إصمت:كاتب المدینھ بلھجھ قاسیھ

 كاتѧب  –فینیتѧا، عѧالمكم   !  إسѧمعوا – أنتم جمیعا، الذین یقѧودھم ھѧذا ھنѧا فѧى سѧجلھ العقѧارى            :جونى

  ! مات–المدینھ قفز علیھ وأراد أن یغطى فمھ بیده 

  .مر الباقون فى مواضعھم العارضھأثناء ھذه الكلمھ تس

وبتحѧررھم  . وأثناء صراعھم إصطدموا بزوجھ جونى . جونى وكاتب المدینھ تصارعوا فى صمت     

وبالمثѧل تحѧررت مѧن بѧاقى الأصѧوات      . من ھذه الصدمھ، جاء على ألѧسنتھم كلمѧات غیѧر مترابطѧھ            

راع جونى مع  صتخلیط  من الأصوات عدیمھ المعنى ومطموسھ المخارج صاحب   ... كلمات میتھ 

  . كاتب المدینھ

وتعرف أنت، زوجѧھ صѧاحب المѧشوره، إمѧرأه شѧدیده الطیبѧھ والرقѧھ، تریѧد بعѧد              ... :زوجھ جونى 

  ...ولكن بالتأكید طبعا حبیبى... إنفصال طویل

المѧرء لا  ... أنѧت زنبقѧھ، طفلتѧى، لѧیكن فѧى معلومѧك        ... !زوجھ الѧسیناتور المѧرح فѧى ذات الوقѧت         

  ...طلاقیستطیع أن یعلم على الإ

  ! عشرون، ھھ ھھ ھھ–عشرون ! رائع، رائع!  أتأخذھا سیادتك؟ ھھ ھھ ھھ:السیناتور المرح

  !نعم، السید السیناتور!  نعم، السید السیناتور:لسجینا

إتركھѧا، أنѧا أحتѧاج    ! الحیѧاه ! الحیѧاه ! أنѧا أریѧد أن أعѧیش   ! أنѧت المѧوت  !  إتركھѧا، ایھѧا الكاتѧب    :جونى

  !الھواء الھواء الھواء

  .دوى تیط من الأصوات بدأت صوت النواقیسھذا الخلفى 



 ٢٩

  

  الصوره الحادیھ العاشره

   

  .جونى وحیدا. كما فى الصوره الأولى. الحانھ

طیب النفس كاترینھ الصغیره، راقدا فى ھذا الوقѧت   أجل، وعندما فتحت عینى، رأیت وأنا         :جونى

نѧѧصف !". لتھلیѧѧل، إنѧھ حѧى  صѧیحات ا : "علѧى سѧطح الѧسفینھ، ویѧѧصیح حѧولى طѧاقم الѧѧسفینھ بأكملѧھ      

حوالى نصف ساعھ تأرجحت آنذاك بین الحیاه والموت، نصف . ساعھ قاموا بمحاولات لرد الحیاه   

أتعلمین أیتھѧا الفتѧاه، آنѧذاك علمѧت بѧلا ریѧب أن فینیتѧا        . ھمھا فحسبما ترید. عھ أم الحیاه بطولھا  السا

بѧلا شѧك فكѧرت    .  مѧن الحكایѧھ  ولكن فكرت كثیرا فیما یمكن أن یتعلمѧھ المѧرء    . مجرد مظھر سمعى  

ولكѧن عنѧدما یѧأتى مѧره الفیѧضان،      . كثیرا فى أنѧھ فѧى الواقѧع لا توجѧد مدینѧھ فѧى العѧالم تماثѧل فینیتѧا          

، ألѧѧن یتحѧѧول العѧѧالم بأكملѧѧھ إلѧѧى فینیتѧѧا؟ كѧѧاترین دخلѧѧت دون أن   والوحѧѧشیھ العنیفѧѧھالحѧѧرب المریѧѧره

یتھا الفتاه الصغیره؟ لأن عندما یكون ولكن ھذا مجرد خیال منى، ماذا تعتقدین أ. یشعر بھا مخلوق  

ھذا لیس مجرد خیال أیتھا الفتاه الصغیره، سیكون ھذا بالفعل أمر خطیر، كیف، ھѧھ؟ آنѧذاك یجѧب         

، وبعѧد  علینا بالطبع جمیعا أن نضع قوتنا بأكملھا، نحن جمیعا وعلى الفور، حتى لا یѧأتى الفیѧضان     

أو أنھ ربمѧا  . أتىیمكنھ بالتأكید أن یعلم، متى سذلك سیصبح ھذا بالطبع عاجل جدا، لأن المرء لا ی      

  وھذا یدعو للخوف، كیف أیتھا الفتاه؟. ایكون قریب جدا أمام باب مكان القاذورات ھناك تقریب

  ! الحق جونى، یالھ من قذرلدیك .  بلاشك، جونى:كاترین

   من ھو إذن؟ :جونى

 یѧا للعارأیھѧا   :أقول أنا فقطه الأحوال فى ھذبخیل حقیر،  .  السید دیتجھ فى غرفھ رقم إثنین      :كاترین

  . أقول أنا–الشیطان 

   الستار تسدل                                            

 


